
CMC Summer Program

Mentoring the First Generation
Guiando la Primera Generación



Summer Program
Campamento de Verano

Designed to help students get familiar with different types of college 
campuses and provide them with additional academic instruction to 

prepare them for college.

Diseñado para ayudar a los estudiantes a  familiarizarse con diferentes 
tipos de universidades y ofrecerles instrucción académica adicional para 

prepararlos para la universidad.



Subject and Content Areas
Areas Academicas

● English
● Math
● Humanities/Ethics
● Science
● Leadership Skills
● Career Exploration

● Inglés y Escritura
● Matemáticas
● Humanidades/Etica
● Ciencias
● Habilidades de Liderazgo
● Exploración de Carreras



Dates - Fechas
Friday June 5 - Tuesday June 9



Day of Arrival-Dia de Inicio
Friday June 5

Parents must provide transportation for drop-off AND pick-up
Los padres deben proveer transportacion para el dia de llegada Y tambien 

para recojer a su estudiante el ultimo dia
-5:00 PM-

Students Check-in at Colorado Mountain College Spring Valley 
Campus at Sopris Hall

Llegan los estudiantes a Colorado Mountain College Spring Valley 
Campus en la residencia de Sopris Hall



Pick up - Ultimo Dia
Tuesday Martes June 9th

Please pick up your student at 5:00pm on Tuesday June 
9th

Favor de recoger a su estudiante el Martes 9 de Junio a 
no más tardar de las 5:00pm en Sopris Hall.



DAILY SCHEDULE
7:00am: Breakfast/Desayuno

8:00am: Homeroom /Reunirse con 

sus grupos

8:30am: 1st Period/Primera Clase

10:00am: 2nd Period/ Segunda 

Clase

11:30am:  Lunch/Almuerzo

12:10pm: Speakers/Presentaciones

1:00pm:  3rd Period/Tercera Clase

2:30pm:  4th Period/Cuarta Clase

4:00pm: Career Exploration/

Exploración de Carreras

5:15pm: Dinner/Cena

6:15pm: Challenge Course/

Actividades de Liderazgo

8:00pm: Study Hall/Session de Estudio

10:30pm:  Lights out!/ Apagar las Luces



Campus Safety
-Seguridad-

-Peer Counselors/Staff
-Consejeros/Personal

-Key Cards
-llaves de tarjeta

-CMC Residential Life Staff
-Personal residencial de CMC

-Campus Security 
-Seguridad del Colegio

-In case of emergency, you will be contacted immediately
-En caso de emergencia, será contactado de inmediato



What to Bring
Que Traer

Sheets/Pillow
Clothing-including rain 

gear and athletic wear 
(Label everything!)

Backpack
Laptop

Sabanas/Almohada
Ropa-incluyendo ropa para 
lluvia y ropa atlética 
(¡Marque todo!)
Mochila
Computadora Portatil



What Not to Bring
Que No Traer

Valuables
Money
Electronics other than 

phone/laptop
Any banned items 

(including tobacco, vape 
pens)

Cosas de valor
Dinero
Electrónicos que no sean su 
celular o computadora
Cualquier artículo 
prohibido (incluyendo 
tabaco y cigarros 
electronicos)



Policies-Pólizas
CMC is a Drug, alcohol, and tobacco 

free campus-any violations will result 
in immediate dismissal from campus 
and removal from the Program. 

Students are required to attend all 
classes and activities.

School dress code applies, as does all 
school policies concerning discipline 
(bullying, language, conduct)

CMC es un colegio libre alcohol y tabaco, 
cualquier violación de esta regla 
resultará en inmediato despido del 
campamento y del programa.

Es obligación de los estudiantes ir a todas 
sus clases y actividades durante el 
programa.

El código de vestimenta de la escuela 
también aplica al campamento, igual que 
las pólizas escolares en respeto a 
disciplina (bullying, lenguaje, y 
conducta)



Contact Information
Office: (970) 384-5967

David: dsmith@rfschools.com

Leslie: lemerson@rfschools.com

Ana: anavega@rfschools.com

Katie: kbailey@rfschools.com

CMC: 970-947-8200
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Thank you!

¡Gracias!


